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Cadxihba bi lahdxyi dxiaß. 



2  

 

Bwýßhnn bi gahn tuh puuntan. 



 3 

 

Aß bi bwýßhnn gahn. 



4  

 

Lahdxyi dxiaß nacuubi nahcu bi.  
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Bacaßh dxý'dxi riiß loh rrahyi nin caa stuhbi lahdu. 
 
 
1.  lahdxyi   __________________________ 
 
 
2.  dxiaß   __________________________ 
 
 
3.  cadxihba bi  __________________________ 
 
 
4.  nacuubi   __________________________ 
 
 
5.  nahcu bi   __________________________ 
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Bacaßh dxýßdxi raß nin rgubwaß lußh nazaßca loh rrahyi riiß. 
 
 
 
 
 
 

 

 Lahdxyi dxiaß nacuubi nahcu bi.  
 Bwýßhnn bi gahn tuh puuntan. 

  Cadxihba bi lahdxyi dxiaß. 

 Aß bi bwýßhnn gahn. 
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Bacaßh dxýßdxi nin rgußbwaß lußh nazaßca. 
 
 
1.  ¿Xi cadxihba bi? ____________________________________ 
 
 
2.  ¿Ta bwý'hnn bi gahn tu lahdxyi dxiaß? _______________ 
 
 
3.  ¿Xi nahcu bi? ________________________________________ 
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Por medio de esta serie de dibujos el autor describe cómo 
se hace el bordado de un vestido en su pueblo, 
Chichicápam.  
 
Descripción de los dibujos en español: 
 
1. Se empieza a bordar. 
2. Se termina una esquina. 
3. Se termina de bordar. 
4.  Se pone el vestido nuevo bordado. 




